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Pour céréales
et mais

AEROSEM

La nouvelle génération de semoirs pneumatiques pour les
céréales et le mais (monograine de précision)

Le concept unique des nouveaux semoirs pneumatiques AEROSEM
de POTTINGER permet a la fois le semis de céréales et le semis
monograine du mais. La distribution précise et universelle et les
éléments de semis performants garantissent une dépose précise de
la semence.

Le nouvel INTELLIGENT DISTRIBUTION SYSTEM (IDS) vous offre de
toutes nouvelles possibilités de gestion des rangs de semis et
d’économies de semence.

Avec le PRECISION COMBI SEEDING (PCS), nous avons intégré le semis
de précision monograine dans un semoir pneumatique a céréales.
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Distribution et
téte de repartition

La préecision pour tous les types de semences

Grande trémie

La trémie AEROSEM bénéficie d’'une grande ouverture de remplissage.
Elle permet un remplissage rapide et confortable, méme avec Big-Bag
ou chargeur frontal. Une large surface de dépose du sac avec une main
courante facilite le remplissage a la main. La bache a enrouleur robuste
assure une fermeture étanche a la poussiere et a I'eau et une ouverture
confortable.

Equipement complet

B Grande trémie de 1250 L.

B Rehausse de trémie offrant 600 L supplémentaires (option).

B FEclairage de trémie LED en standard.

B Une grille en fond de trémie protege la distribution contre les corps
étrangers.

Arbre agitateur assurant un écoulement régulier de la semence.

B Trappe de vidange coulissante.

Acces sUr et confortable

La passerelle de chargement large permet un acces sdr et un contréle
facile du chargement. Lacces a la passerelle, munie d’un garde-fou
robuste, se fait par la gauche au travers d’un marche pied repliable.
Ce garde-fou évite toute chute vers I'arriere.




Débit de 1,5 kg a 340 kg.

La distribution AEROSEM est extrémement précise et garantit un
respect de débits souhaités pour toutes les semences.

Les différentes roues distributrices se remplacent facilement et
rapidement grace a une ouverture sans outillage.

Reglage de debit confortable

Le réglage de débit est facile et rapide grace a 'auget coulissant.
La trappe de contrble est munie d’'un capteur.

B Manivelle pour le réglage de débit en cas d’entrainement mécanique

de la distribution.
B Commande sur le terminal en cas d’entrainement électrique.

Vidange facile

Une trappe coulissante permet une vidange rapide de la trémie.



Beaucoup d’air préserve la semence

La turbine a entrainement hydraulique proposée en standard produit une
grande quantité d’air avec une consommation d’huile se limitant a

25 1/mn. Le grand volume d’air garantit une précison de semis
permanente. Le flux d’air préserve la semence et I'enrobage. Le carter
de turbine en aluminium robuste permet également le semis de mais.

Roue a ailettes — précise et fiable

Lentrainement mécanique de la distribution, proposé en standard, est
assuré par une roue a ailettes et un variateur a bain d’huile. La roue a
ailettes roule a l'intérieur de la largeur de travail sur un sol nivelé.

Confort avec I'entrainement
électrique de la distribution

En option, I'entrainement de la distribution est électrique, géré par un
signal de vitesse DGPS. Une modulation du débit peut étre commandée
depuis le siege du tracteur.

B Start and Stop automatique de la distribution avec de série la
distribution anticipée pour un raccourcissement des fourrieres.

B Auget coulissant pour un réglage de débit confortable par simple
pression sur le terminal.



Téte de repartition unique

Les graines sont mélangées avec le flux d’air au sein du tube
assentionnel vers la téte de répartition. La conception de la téte garantit
une répartition précise de la semence vers les rangs de semis.

B ['écartement standard est de 12,5 cm.
B |es sorties non commandées peuvent étre fermées pour des
entre-rangs plus important.

Entrainement mécanique de la distribution (standard)

Le jalonnage peut se faire de 2 a 4 rangs par trace de roue. Une
enveloppe conique, disposée autour du tube assentionnel permet de
récupérer la semence des rangs jalonnés.

B | e jalonnage est commandé automatiquement par le terminal
électronique COMPASS.

Entrainement électrique de la distribution et téte de répartition
IDS en option

La semence des rangs jalonnés retombe au travers de I'’entonnoir dans
le flux d’air.

B | e jalonnage est commandé par un terminal POWER CONTROL ou
ISOBUS.

B | e débit de semence est réduit proportionnellement a la quantité de
semence des rangs jalonnés.






Une polyvalence rentable

Le nouveau dispositif IDS commande toutes les sorties par une
communication BUS. Il donne accés a de toutes nouvelles possibilités
de gestion des rangs de semis et du jalonnage. En relation avec le
POWER CONTROL ou I'ISOBUS du tracteur et I'entrainement électrique
de la distribution, la liberté d’utilisation est sans limite. La solution pour
les professionnels de la culture.

IDS - Intelligent Distribution System
Primé par une médaille d’argent a I'’Agritechnica 2013.

Sélection au choix des :

Ecartements entre les rangs.

Cadences de jalonnage.

Voies.

Cadences de jalonnage spéciales.

Double jalonnage.

Coupure demi-semoir coté gauche ou droit.

6 % d’économie de semence

IDS commande une réduction automatique du débit lors du jalonnage
ou de la coupure du demi-semoir. La semence des rangs fermés
retombe au travers d’un entonnoir dans le tube assentionnel.

B Nombre de graines par rangs totalement constant.
W |evée réguliere.
B Economie de semence jusqu’a 6 %.



Types de socs

Nous vous offrons plus pour
plus de rendements

Socs mono-disques

Les disques concaves sont montés sur roulements a double rangée
de billes a contact oblique avec joints d’étanchéités spéciaux. Les
décrottoirs rotatifs réglables sont diposés a I'arriere et dégagent un
grand espace pour le passage sans encombre de grosses mottes.

Terrage identique a l'avant et a I'arriere jusqu’a 25 kg.
Contréle de profondeur précis pour un sillon parfait.
Répartition idéale pour une levée réguliere.

Semis sans bourrage gréce au pas entre rang avant et arriere
de 30 cm.

Soc en fonte résistant a l'usure.

Socs trainants

Adaptés aux terres légeres avec peu de résidus végétaux. Une béquille
anti-bourrage se rabat automatiquement en cas de mouvement en
marche arriére et protege efficacement le soc. Les socs en fonte sont
trés résistants a l'usure.

W Disposition des socs sur 3 rangées, pas de 25 cm entre chaque
rangée.
B Terrage jusqu’a 25 kg.

Roues plombeuses

B Pour le contrdle de profondeur et le rappui.
B Fixation rapide par crochet.
B Réglage de profondeur facile par broche.



Réglage centralisé du terrage

Terrage jusqu’a 25 kg pour les socs trainants ou monodisques. Le
terrage se regle a gauche et a droite au niveau d’une réglette. La parfaite
adaptation de la force du ressort assure un terrage identique sur les
rangs avants et arrieres.

B Tirant a cliquet en standard.

Socs doubles-disques DUAL DISC

Les socs doubles-disques DUAL DISC surdimensionnés coupent les
résidus végétaux et forment un sillon régulier et propre. Les résidus de
récolte ne sont pas enfoncés dans le sol. Le soc disposé entre les deux
disques assure une dépose réguliere de la semence, méme a vitesse
élevée.

Tous les socs sont guidés en profondeur par une roue plombeuse.
Pas entre rangs de 250 mm avec un grand dégagement pour un flux
de matiere sans encombre, méme en présence importante de
résidus végétaux.

Rampe de semis sans entretien et avec bras porte-socs de longueur
identique — Terrage identique a I'avant et a l'arriere.

Terrage jusqu’a 50 kg.

Réglage centralisé et a I'arriere du terrage des AEROSEM ADD.
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Différents types de socs

Socs trainants

Socs monodisques

DUAL DISC
Socs double-disque

Disposition des socs 3 rangées 2 rangées 2 rangées
Pas entre rangs 25cm 30cm 30 cm
Socs AEROSEM 3002 24/ 20 24/ 20 24/ 20
Socs AEROSEM 3502 28 28 28

Socs AEROSEM 4002 32/26 32/26 32/26

Ecartements entre les rangs

12,6cm/15¢cm

12,5cm/15cm

12,5cm/15¢cm

Diametre des disques - 320 mm 350 mm
Diametre des roues plombeuses 250 x 40 mm 250 x 40 mm 330 x 50 mm
Terrage par disque jusqu'a 25 kg jusgu'a 25 kg jusqu'a 50 kg

Réglage du terrage avec réglette

Dispositif de terrage constant
pour un terrage identique a I'avant
et al'arriere

Sillon parfait
Guidage de profondeur précis

jusqu’a
25 kg 4




Herses de recouvrement

Les dents robustes, munies de spires, réalisent un tres bon travail.

Le montage sur boudins caoutchoucs sans entretien apporte une
souplesse d'’utilisation. Larticulation apporte une sécurité supplémentaire
en cas de recul.

B Réglage centralisé de l'inclinaison des dents.

B Réglage simplifié de la profondeur et du terrage.

B Dents extérieures coulissantes pour des largeurs de transport
inférieures a 3 ou 4 m.

B Pas besoin de rallonge en présence de roues plombeuses.

Herse dents droites

Les dents sont systématiquement disposées entre 2 socs. Les dents
courbes travaillent sans risque de bourrage, méme en présence
importante de masses organiques. Sur les cotés, des dents coudées
évitent la formation de billons.

Herse flexi-dent

La herse flexi-dent assure un nivellement intensif. Des dents courtes et
longues sont montées alternativement pour niveler la terre sur toute la
surface et garantir le recouvrement de la graine, méme en cas de
dépose a faible profondeur. Ainsi une levée uniforme est garantie pour
chaque type de semence.
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precision combi seeding

Precision Combi Seeding (PCS)
Semis monograine de precision

Tout en un — la polyvalence a I'état pur

Le PCS integre la technique monograine dans un semoir pneumatique
standard et vous dispense de I'achat d’'un semoir monograine ou vous
évite de faire appel a I'entrepreneur. Cela signifie plus de polyvalence et
plus de rentabilité au travail.

Primé par une médaille d’argent a I’Agritechnica 2013.

Un semoir pour 4 utilisations

Céréales.

Mais sans engrais.

Mais avec engrais.

Mais avec couvert végétal.

Réduction de I'investissement grace a la combinaison d’'un semis
classique et monograine.

Utilisation plus intense du semoir.

Economie de I'achat d’'un semoir monograine supplémentaire.
Indépendance par rapport a I'entrepreneur.

Réduction des frais de fonctionnement fixes a I'hectare.
Elargissement des possibilités d’utilisation — Polyvalence maximale.

Distribution monograine précise

Plusieurs distributions monograines sont disposées sous les extensions
de trémie. Ces distributions entrainées hydrauliquement libérent une par
une les graines dans le flux d’air. Apres cette sélection mécanique, les
graines sont déposées au niveau de l'injecteur, spécialement mis au
point. Le flux d’air transporte la graine vers le soc.

B Réglage facile du nombre de grains par m2.
B Représentation précise de la répartition des graines sur le rang.



Transport pneumatique de la graine

Un clapet divise le flux d’air vers la distribution standard et vers le PCS.
Le dispositif de surpression recueille au niveau d’un injecteur les graines
individuellement libérées par I'élévateur a grains pour les transporter vers
le soc de semis.

Un capteur optique contrdle le transport de la graine et informe le
conducteur sur la précision de la répartition des graines sur le rang.

Dépose de graine parfaite

Les socs DUAL DISC, munis d’un soc intégré forment un sillon parfait.
Une roulette d’appui réceptionne la graine et la plaque dans le sillon. Le
rappui et le contrdle de profondeur sont réalisés par la roue plombeuse.
La profondeur de semis se régle de maniere centralisée.

Pas de hauteur de chute.

Dépose précise de la graine.

Pas de rebond de la graine dans ou hors du sillon.
Rappui optimal du sol.

Levée réguliere de la semence.

Incorporateur d’engrais inclus

Si besoin, il est possible d’incorporer de I'engrais sur une rangée de part
et d’autre du rang de mais au travers de la distribution standard.

Pour une protection efficace contre I'érosion, il est possible d'implanter
simultanément une culture dérobée a la place de I'engrais.
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Une tremie pour toutes les utilisations

Pour le semis monograine avec le PCS et I'incorporation simultanée

d’engrais, la trémie peut étre divisée facilement. Par simple desserrage
de vis papillon, des parois mobiles peuvent étre déplacées rapidement

et sans outillage.

La trémie offre dans ce cas une capacité de 400 litres pour la semence

(2x200 1) et 800 | pour I'engrais ou la culture dérobée.

Nombre de rangs AEROSEM 3002 ADD
B 4 rangs, écartement 75 cm.
B 8 rangs, écartement 37,5 cm.

Nombre de rangs AEROSEM 3502 ADD
B 5 rangs, écartement 75 cm.
B 9 rangs, écartement 37,5 cm.

Nombre de rangs AEROSEM 4002 ADD
B 5 rangs, écartement 75 cm.
® 10 rangs, écartement 37,5 cm.

Ameélioration de la situation
environnementale et énergétique

B Réduction de I'érosion par I'implantation d’une culture dérobée.
Culture dérobée — le sol est semé en un seul passage —
Objectif « une couverture toujours verte ».

Moins de passages sur la parcelle.

Un seul passage lors du semis de mais.

Plus d’efficacité et économie de carburant.

Plus de productivité.

Dépose de I'engrais directement dans le sillon et

recouvrement instantanné.



AEROSEM PCS DUPLEX SEED

Semis du mais en rang double
Semis de mais en rang double avec un interligne de 12,5 cm et un
écartement doublé sur le rang. Entre rangs de 75 cm.

B Augmentation du débit de chantier par des vitesses d’avancement
plus élevées.
B Alternative économique face aux semoirs monograines classiques.

Le semis du mais en rang double génére une parfaite répartition
des plants

B Jusqu'a + 30 % de distance entre les graines — plus de lumiere, plus
d’eau et plus de nutriments.

B Jusqu'a + 70 % de surface disponible par plante — les racines
peuvent mieux se développer dans le sol — moins de concurrence.

DUPLEX SEED pour plus de rentabilité

B Réduction de I'érosion.

B Meilleure couverture du sol — fermeture du rang plus rapid.

B Possibilité d'augmenter les rendements pour le mais ensilage jusqu'a
5,5 %.

B Possibilité d'augmenter les rendements pour le mais grain jusqu'a
5,5 %.






Attelage

Une liaison parfaite

Position optimale du centre de gravité

La distance minimale entre la rampe de semis et le rouleau est obtenue
grace a la conception tres compacte. Adapté sur la herse rotative ou le
combiné de préparation du lit de semence, le centre de gravité se
retrouve trés proche du tracteur.

e semoir et le rouleau ne font plus qu’un

Ainsi, la herse rotative peut se relever librement dans les terres
pierreuses. Le poids du semoir repose sur le rouleau et participe
pleinement au rappuyage optimal du sol.

Attelage et detelage facile

Des béquilles permettent une dépose du semoir confortable et en toute
sécurité. Pour I'attelage, il suffit de reculer la herse rotative sous
TAEROSEM Lors du relevement, I'attelage se fait automatiquement et |l
suffit de verrouiller l'ensemble. Le verrouillage se fait par la mise en place
de deux éclisses de chaque coté.

Reéglages faciles de la herse rotative

LAEROSEM est fixé sur le rouleau et maintenu en position par un 3eme
point. Le rouleau et le semoir forment une unité compacte permettant un
guidage par parallélogramme du semoir.

B Modifier la profondeur de travail de la herse sans devoir corriger la

longueur du 3eme point.
B Adaptation au sol parfaite.
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Réglage et
utilisation faciles

Tous les reglages coté gauche

20

Réglages coté gauche

Depuis le remplissage de la trémie en passant par le réglage de débit
jusgu’a la vidange, tout se passe coté gauche ou a l'arriere de la
machine. Les points de réglage sont trés accessibles et ergonomiques.
Réglages simples avec un minimum de déplacement économisent du
temps.

Dispositif de réglage de débit.

Roue libre pour un réglage de débit simplifié.

Marche pied pour I'acces a la passarelle et la trémie.

Indication des tours de manivelle en cas d’entrainement mécanique.

Distribuer avec précision

Le variateur de vitesse en continu a bain d’huile tourne sans a-coup,
méme a faible régime, pour un débit de semence toujours régulier.
Réglage rapide et précis du régime d’entrainement.

Levier du variateur avec réglette précise.

Réduction de tours de manivelle (-50%) pour la pesée.

Relevage hydraulique en option.

Configuration des roues distributrices

Trouvez facilement et rapidement la roue distributrice adéquate pour
vos besoins spécifiques

POTSEM

Configuration des roues distributrices
Trouvez facilement et rapidement la roue distributrice adéquate pour vos
besoins spécifiques.




Traceurs

Les disques traceurs crénelés de 400 mm de diametre assurent un
marquage efficace et visible.

B Commande hydraulique.
B Verrouillage de transport mécanique.
B Sécurité a boulon de cisaillement.

Marqueurs de prélevée

En option, les marqueurs de prélevée peuvent étre fixés sur la
passerelle et la commande se fait en méme temps que le jalonnage.

COMPASS CONTROL

Les semoirs AEROSEM sont équipés en standard d’un entrainement
mécanique de la distribution. Le terminal COMPASS CONTROL
commande et contrdle les fonctions.

Ce terminal robuste bénéficie d’'un écran et de touches rétroéclairées.
Ainsi, toutes les touches restent bien visibles la nuit.

Fonctions:

B Jalonnage électronique.

Réglage de débit.

Indication de vitesse.

Compteur d’hectares total et partiel.

Contréle de rotation de distribution, régime de turbine, position
de la trappe de contrdle et niveau de semence.
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Commande de I'entrainement électrique
de la distribution et du PCS

Profitez des possibilités de gestion des rangs de semis et d’économies

de semences. Avec le POWER CONTROL ou 'ISOBUS, toutes les
possibilités de semis vous sont offertes.

Terminaux de commande

POWER CONTROL.

m Terminal POTTINGER CCI ISOBUS.
B Terminal tracteur ISOBUS.

Fonctions

Distribution anticipée.

Entrainement électrique de la distribution pour réglage du débit.
Réglage du débit en continu.

Modulation du débit depuis le siege du tracteur.

Mesure du niveau de semence.

Contréle de la turbine et de la distribution.

Bibliotheque de semence.

Fonctions IDS
Libre choix entre les différents modes de jalonnage.

Fonctions PCS

Saisie de I'écartement entre rangs, nombres de grains a I'ha et
distance entre graines sur le rangs.

Contréle de la précision de semis par capteurs optiques.
Indication permanante de la valeur moyenne et des écarts de
distance entre graines sur le rang.



Données techniques

AEROSEM 3002 A /3002 ADD 3502 A /3502 ADD 4002 A/ 4002 ADD
Largeurs de travail 3,0m 3,50 m 40m

Rangs 20/ 24 28 26/32

Ecartements entre les rangs 15/12,5cm -/12,5¢cm 15/12,5cm
Diameétres des disques de semis 320/ 350 mm 320/ 350 mm 320 /350 mm

Terrages par disque

jusqu’a 25 / jusqu’a 50 kg

jusqu’a 25 / jusqu’a 50 kg

jusqu’a 25 / jusqu’a 50 kg

Diametres des roues plombeuses 250/ 330 mm 250 /330 mm 250 /330 mm
Volumes de trémie 1250 | 12501 12501
Volumes avec rehausse 18501 18501 18501
Largeurs de transport 3,0m 3,50m 4,0m
Hauteurs de remplissage 1,96 m 1,96 m 1,96 m
Dimensions d’ouverture de trémie 2,25x1,22m 2,25x1,22m 2,25x1,22m
Puissance néc. kW 81/103 92 /121 103/ 140
Puissance néc. ch 110/ 140 1257165 140/ 190
Poids AEROSEM A avec 20/24 socs trainants 995 /1025 kg 1156 kg 1227 / 1269 kg
Poids AEROSEM A avec 20/24 socs mono-disques 1020 / 1065 kg 1239 kg 1277 /1332 kg
Poids AEROSEM ADD avec 20/24 socs DUAL DISC 1205 / 1275 kg 1430 kg 1575/ 1612 kg
équipements

POWER CONTROL O O O

ISOBUS O O O

IDS O ml O

Jalonnage asymétrique m] | m]

Jalonnage et coupure demi-semoir O m| O

PCS -/0 -/0 -/0
Marqueurs de pré-levée m] | O

Rehausse de trémie O O O

Roulettes d’appui o/m o/m o/m

Controble de rotation de distribution et niveau de semence O O O

m = Standard, O = Option

23



POTTINGER Landtechnik GmbH
Industriegelande 1

4710 Grieskirchen

Autriche

Tél. +43 7248 600-0

Fax +43 7248 600-2511
info@poettinger.at
www.poettinger.at

POTTINGER France S.a.r.l.
129b, la Chapelle

68650 Le Bonhomme
France

Tél. +33 (0)3 89 47 28 30

Fax +33 (0)3 89 47 28 39
france@poettinger.fr
www.poettinger.fr

POTPRO <)

Votre machine accessible sur internet

Toutes les informations concernant votre matériel :
simple - 24 h / 24 - partout

Scanner le QR-code de la plaque constructeur avec votre smartphone
ou votre tablette ou saisir le numéro de série de votre machine sur
www.poettinger.at/poetpro. Vous accédez immédiatement a de
nombreuses informations concernant votre machine.

Notices d’utilisation.

Informations sur les équipements.
Prospectus.

Photos et vidéos.

6B POTTINGER
Original Parts

Le service piéces détachées POTTINGER

B Réseau mondial de partenaires commerciaux et
de services apres-vente.

B Disponibilité de pieces détachées et pieces d’usure
pendant des décennies.

B Possibilité de commander en ligne les pieces
Original POTTINGER 24 heures sur 24.

POETTINGER Canada Inc.
650, Route 112

St-Cesaire, PQ JOL 1TO
Canada

Tél. +1 450 469 5594

Fax +1 866 417 1683
sales.canada@poettinger.ca
www.poettinger.ca

POTTINGER Belgium s.p.r.l.
Avenue Adolphe Lacomblé 69-71
1030 Bruxelles

Belgique

Tél. +32 2 894 41 61
info@poettinger.be
www.poettinger.be

POTTINGER AG
Mellingerstrasse 11
5413 Birmenstorf (Kt. Aargau)

Schweiz 0 D
Telefon +41 56 201 41 60
Fax +41 56 201 41 61 OD
info@poettinger.ch
POTTINGER

www.poettinger.ch
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